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CONSUELO VARELA*

A Magellan-Elcano-ut
spanyol kronikasai

Magellan nem vitt magaval krénikast az dGtra." Nem volt szokas. Viszont, értelem-
szerGen, akik az utazast tulélték és a Foldet megkeriilve végil hazajutottak, igy vagy
Ggy szamot adtak a rendkivili hajodtrél. Némelyikik hivatalos tantvallomasban,
birak el6tt tette ezt, vagy épp azon dllamkozi targyalasok alkalmaval, amelyeken a
Spanyol és a Portugdl Kirdlysag a Maluku-szigetek foldrajzi elhelyezkedését szandé-
kozott meghatdrozni. Sokan a flottdban rajuk kiszabott munka részeként irtak le
informdciokat. Masok levelet irtak. Néhanyan pedig csak arra szoritkoztak, hogy
tetteikrél kollégaknak vagy cimboraknak eldicsekedjenek, akik aztdn igyekeztek az
elbeszélteket gyorsan irdsban rogziteni.?

Az expedicio tuléloi

1522. szeptember 6-an Pedro Santo révkalauz bekormanyozta a Victoriat a Guadal-
quivir folyé homokpadijai mentén Sanlicar de Barrameda kikot6jébe. A Victoria
volt az els6 hajo, amelynek sikeriilt a Foldet korbehajéznia. A hatvan emberbdl, aki
néhany honappal korabban Tidore kik6t6jébdl kihajozott, tizennyolcan maradtak.
Név szerint is tudjuk, kik voltak: a kapitany (Juan Sebastian de Elcano), harom fedél-
zetmester (Francisco Albo, Miguel de Rodas és Juan de Acurio), egy ,létszam felet-
ti” utas (Antonio Pigafetta), egy borbély (Hernando de Bustamante), egy tiizér
(Hans de Aquisgran), harom matrézinas (Juan de Arratia, Juan de Santander és
Vasco Gémez), egy aprod (Juan de Zubileta) és hét matr6z (Diego Gallego, Martin
de ludicibus, Nicolas de Napoles, Miguel Sanchez, Antonio Hernandez Colmenero,
Juan Rodriguez, Francisco Rodriguez és Diego Carmona).

Vegyes tarsasag volt, mind szdrmazasat, mind anyanyelvét tekintve. Lassuk
csak. A legnépesebb csoportot a baszkok alkottak, négy fével (Juan Sebastian de
Elcano, Juan de Acurio, Juan de Arratia és Juan de Zubileta). Oket koveti a g0rogok

* A szerz$ az Escuela de Estudios Hispano-Americanos (EEHA) - Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas (CSIC) egyetemi tandra (41002 Sevilla, Alfonso XII, 16.).

1 Atanulmany elsé megjelenése: Varela, Consuelo: Los cronistas espanoles del viaje de Magallanes-Elcano.
In: Em demanda da biblioteca de Fernao de Magalhaes. Coord.: Loureiro, Rui Manuel. Lisboa, Biblioteca
Nacional de Portugal, 2019. 175-182.

2 Egy, a beszamoldkat tartalmazé igényes kritikai kiadds: Castro-Hamon-Thomaz, 2007.
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CONSUELO VARELA

négyf6s csoportja (Francisco Albo, Nicolds de Néapoles de la Romania és két Miguel
nev(i Rodosz szigetérél - Miguel de Sanchez és Miguel de Rodas, ahol is az azonos
név ellenére két kiilonb6z6 személyrél van szo, ahogy azt a Casa de la Contratacion
fizetési elszamolasa tanusitja, melyben egyiknek is, masiknak is felirtak az apja ne-
vét). Van két olasz, Martin de ludicibus és Antonio Lombardo Pigafetta; két portu-
gal, Francisco Rodrigues és Vasco Gomes; két andalliz, Juan Rodriguez és Antonio
Fernandez Colmenero; egy galégo, Diego; egy cantdbriai, Juan de Santander; egy
német, Hans de Aquisgran; és egy extremadurai, Hernando de Bustamante.

Még két csoport élte tdl az utazdst. A Spanyolorszagba tarto visszaut soran,
1522. jdlius 9-én, a Victoria élelmiszer-vételezés céljabol megallt Santiago szigetén,
amely a Zold-foki-szigetek legnagyobbika. Bevett szokds szerint Elcano kapitany
csonakot menesztett a szarazfoldre, hogy kikotési engedélyt kérjen. Nem kapott
valaszt. A portugalok visszatartottak az engedélyért folyamodo tizenkét f6s legény-
séget. Ezek utan, 14-én Elcano parancsot adott a vitorlak felhizasara és tovabb-
hajozott az Ibériai-félsziget iranyaba.

Santiago szigetén maradtak: Martin Méndez, a flotta titkdra, a raktaros
Pedro de Tolosa, az dcs Richard de Normandia, a tiizér Roldan de Argote, a fel-
tigyel6 Simon de Burgos, két tartalékos: Pedro mester és Juan Martin, négy matroz:
Felipe de Rodas, Gémez Hernandez, Bocacio Alonso és Pedro de Chindarza, vala-
mint a matrézinas Vasquito. A tizenkét fogoly néhany héttel késébb visszatért
Lisszabonon &t Sevilldba.

A tdlélsk harmadik csoportjat a Trinidad legénységének az az 6t tagja alkotta,
akiket a portugdlok foglyul ejtettek Malukun. Végiil 6k is korbehajoztak a Foldet,
csak éppen nem értek vissza Eurépaba 1525 vagy 1526 el6tt. A kormanyos Leon
Pancaldo, a feltigyel6 Gonzalo Gomez de Espinosa, a tiizér Hans Vargue (Bergen),
valamint a matrézok: Juan Rodriguez el Sordo és Ginés de Mafra. Bergen meghalt
roviddel azutan, hogy megérkezett a lisszaboni Limoeiro bortonébe, ahova mind-
annyiukat bezartak.

Abbdl a 237 emberbdl, aki 1519. szeptember 20-an hajézott ki Sanldcar-
bdl, csak harmincot keriilte meg a Foldet. Huisz spanyol (koziiliik heten baszkok),
négy gorog, négy portugdl, harom olasz, két német, egy francia és egy flamand.

A hir bejarja Eurépat

Amint kipihenték a hosszu Gt faradalmait, Elcano, Albo és Bustamante Valladolidba
mentek, hogy szamot adjanak az utazasrél. 1522. oktober 18-an fogadta Gket
V. Karoly. Elismerésként Elcano, Miguel de Rodas és Hernano de Bustamante meg-
kapta a nemesi cimet, valamint a jogot, hogy cimeriikben feltiintessék a Primus cui
circundedisti me (te vagy az els6, ki engem megkeriilt) mondatot. Evekkel késébb,
1527-ben Martin Méndez és Gomez de Espinosa is megkapta a nemesi cimet.
Jelen volt Valladolidban a csdszar kiséretében két személy, akik a hallott
beszamoldkra hagyatkozva tovabbitottak a hirt az eurépai udvarokba. Maximilianus
Transylvanus (spanyolos irasmoddal: Maximiliano Transilvano), a csdszar titkdra ter-

VILAGTORTENET * 2021. 2.



A MAGELLAN-ELCANO-UT SPANYOL KRONIKASAI

jedelmes 6sszefoglaloban tajékoztatta Mathdus Lang salzburgi érseket. Ezt a levelet
latin forditasban haromszor is kinyomtattak 1523-ban.? Pietro Martire d’Anghiera
(spanyol névhaszndlattal Pedro Martir de Angleria) pedig, mint a Consejo de Indias
(Gyarmati Tandcs) kiemelkedé tagja, VI. Adrian papdnak kiildott beszamolét, ami
ugyancsak latinul jelent meg 1530-ban a szerz6 De Orbe Novo decades octo
(Az Ujvildg évtizedei) cimd mivében az Otédik évtized részeként.*

A szenzacios hir két olyan szerzé tollabdl terjedt el Eur6paban, akik maguk
nem vettek részt az utazdson. Mindketten urbi et orbi hirdették, hogy a Fold elsé
korbehajozasat olyan flotta hajtotta végre, amelynek kapitanya egy spanyol volt,
Juan Sebastian de Elcano.

A tulélék beszamoloi: nyilatkozatok

Rendelkezéstinkre allnak az informdciok, melyek az utazas tulélginek az idék soran
tett nyilatkozataibol derlilnek ki, és melyeket Sevillaban, az Indiak Félevéltaraban
(Archivo General de Indias) 6riznek. Ahogy fent jeleztiik, volt, aki bir6 el6tt tett
tandvallomasban szolgaltatott informdciot. Erre 1522. oktober kozepén Valladolid-
ban Diez de Leguizano bir6 el6tt kerdilt sor, amikor is Juan Sebastidn de Elcano,
Francisco Albo és Hernando de Bustamante egy tizennégy pontbdl all6 kérdéssor-
ra valaszolt, szamot adva Magellan kilonféle tetteirél és haldlardl, valamint arrdl,
hogy miért nyomott kevesebbet a bors, amit a Casa de la Contrataciénban leadtak,
a behozatali napléban rogzitett mennyiségnél.”

A Magellan-Elcano-ut igencsak lazba hozta a két kiralysagot, f6képp az a
kérdés: ki€ legyen a Maluku-szigetek? Ezt eldontendd, dllamkozi tandcsot hivtak
Ossze, amelynek a két orszag hatdran kellett tléseznie. A két orszag képviselGi
1524. aprilis 11-t6l majus 31-ig tanacskoztak Badajozban és Elvasban. Délel6tton-
ként a két delegacio kiilon-kiilon tandcskozott: a portugal Elvasban, a spanyol Bada-
jozban, délutanonként pedig a hatdron liltek 6ssze. A spanyol kiildottség kiemelke-
dé6 tagjai kozott volt maga Elcano, Hernando Colon (Kolumbusz fia), Sebastidn
Caboto (abban az idében a Casa de la Contratacion fékapitdnya) és Juan Vespucci,
Amerigo unokadccse. A tulélsk kozil mdsokat is beidéztek taniként, nevezetesen:
Miguel de Rodas, Nicolds de Napoles, Richard de Normandia, Juan de Acurio, Diego
Gallego, Gomez Hernandez, Francisco Rodriguez, Miguel de Rodas, Juan Martin,
Juan de Arratia, Bocacio Alonso, Antonio Hernandez Colmenero, Juan Rodriguez,
Juan de Zubileta, Pedro de Tolosa és Hernando Bustamante. Utébbinak, mint a
flotta titkaranak, volt masodpéldanya azokbdl a szerz6désekbdl, amelyeket a spa-
nyolok I. Kdroly kiraly nevében a Fliszer-szigetek kiilonb6z6 kiskiralyaival kotottek.

Minden igyekezet ellenére sem sikeriilt megegyezést kotniiik. Talan az
egyezkedés ujrafelvételének reményében 1527 augusztusaban a Trinidad legény-
ségének ot tulél6je kozil harmat, Gonzalo Gémez Espinosdt, Ginés de Mafrat és

3 Maximilianus Transylvanus, 1523. Spanyol forditasat lasd: Elcano et alii, 2012. 13-67.
4 Anghiera, 1530.
5 AGI, Patronato, 34, R. 19.
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Ledn Pancaldét Valladolidba rendelték, hogy véleményt nyilvanitsanak.® Tovabbi
taldlkozora vagy egyezkedésre nem kertiilt sor egészen 1529. aprilis 2-ig, amikor a
spanyolok és a portugdlok megkototték a zaragozai egyezmény néven ismertté
valé6 megallapodast. I. Karoly elzalogositotta a Maluku-szigeteket s6gordnak,
[1l. Janos portugal kirdlynak 350 ezer dukatért arany- €s eziistpénzben kifizetve.
A Maluku-szigetcsoport mesés fliszerkereskedelmével Portugdliahoz keriilt.

Irasos beszamolok

Most pedig vizsgdljuk meg, milyen irdasos beszamol6k maradtak rank. A Victorian
visszatért tizennyolc f6nyi legénységbdl négy analfabéta volt (Diego Gallego, Nicolas
de Népoles, Miguel Sanchez és a portugal Francisco Rodrigues). Az irastudok ko-
zil harman értékes dokumentumokat hagytak rank: Juan Sebastian de Elcano,
Francisco Albo és Antonio de Pigafetta. Utébbi az egyetlen, aki naplot vezetett, ez
ma az utazasrol szol6 legismertebb beszamolo. Elsé alkalommal szamolt be egy
europai a Magellan-szoros - amelyen keresztiil at lehet hajozni a Déli-tengerre,
vagy mas néven Csendes-6cednra - felfedezésérél. Az eredeti dokumentum nem
maradt fenn. Fennmaradtak azonban sajdt kez(ileg irt dokumentumok szamos tdl-
€l6t6l, ezeket jellemzGik szerint csoportositom.

Az expedicid tisztjei kozil Francisco Albo, aki a Trinidadon szolgalt fedélzet-
mesterként és a Victoria kormdnyosaként tért vissza, mindennap feljegyezte a meg-
tett tavolsagokat. Rendkiviil precizen rogzitette a szélességi és hosszisagi fokokat, de
az utazas soran atélt megprobaltatasokkal kapcsolatban nagyon szlikszavu. Ez a hajo-
naplé az egyetlen dokumentum, amelynek segitségével nyomon lehet kovetni az
expedicio altal megtett GUtvonalat. Az Indidk Félevéltaraban 6rzik, cime: A Victoria
hajénapléja Magellan (tjarcl a braziliai Szent Agoston-fokt6l a spanyolorszagi vissza-
érkezésig, az els6 bejegyzés datuma 1519. november 29.”

Martin Méndez egyike volt a Santiago szigetén fogsdgba esetteknek, né-
hany héttel késébb ért vissza Sevillaba, mint tarsai a Victoridn, azt kévetéen, hogy
még a lisszaboni Limoeiro borténében is raboskodott egy keveset. A flotta irnoka-
ként az 6 tiszte volt irasba foglalni Magellan nyilatkozatat a Szent Julidn kikot6jében
kitort zendiilés utan, illetve elkésziteni a Maluku-szigetek kiskiralysagaival kotott
szerz6dések atiratat. Ennek cime: Kényv a béke- és bardtsagi szerzédésekrdl, melyek
azon orszagok és szigetek kirdlyaival és uralkodoival kéttettek, melyeket utunk sordn
érintettiink Gongalo Gémez Despinosa és Juan Sevastian del Cano kapitanyok, illetve
Juan Batista mester parancsnoksaga alatt, az expedicién, melyet Ofelsége a Csdszar
inditott a Flszer-szigetek felfedezésére, melynek irnoka én, Martin Mendez valék.®
A dokumentum 6t szerzédés atiratat tartalmazza, melyek az 1521. majus 1-jén
tortént cebui mészarlas és a Victoria december 21-i Tidorérdl tortént kihajézasa

6 AGI, Patronato, 34, R. 27.
7 AGI, Patronato, 34, R. 5. A teljes szoveget ldsd: Elcano et alii, 2012. 67-111.
8 AGI, Indiferente, 1528, 4.1.
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kozott kottettek. Alapvetd diplomaciai jelentéséggel birnak: ha a spanyolok nem is
tudnak bizonyitani, hogy a Maluku-szigetek a demarkaciés vonal spanyol oldalara
esnek, legalabb igazolnak a vazallusi fiiggést, ami vezetdiket a spanyol korona ala
lenne hivatott rendelni.

A masodkézbdl szarmazé beszamolok tekintetében - tdl a Ledn Pancaldo
és Giovanni Batista Punzoroni, valamint egy anonim portugdl altal jegyzett mdsod-
kézbdl valé beszamolékon, melyeket José Manuel Garcia targyal® - érdemes szo6t
ejteni arrél, amely Ginés de Mafratdl szarmazik. A jerezi tengerész, aki a Trinidad
fedélzetén szolgalt, Mexikéban fejezte be életét. Uti beszamoldja, amit a Madridi
Nemzeti Konyvtarban 6riznek, egy olyan atirat, melyet anonim szerzé készitett, aki,
hogy megbizhatésagat alatamassza, a kézirat végéhez az aldbbi megjegyzést fizte:
,Ennek a Ginés de Mafranak volt egy sajat kez(ileg irott beszamol6ja mindarrol,
ami Magellan dtjan tortént, és amelynek maga is részese volt. Ezt a szerzének to-
vabbadta, tudvan, hogy emez mindebbdl kdnyvet kivan irni.”

A levelek kozott kivaltképp figyelemremélté az a dokumentum, amely Elcano
els6 hazaérkezése utani beszamoldjat tartalmazza - ezt 2014-ben 20 ezer eur6ért
szerezte meg a spanyol allam, és ma Indidk Félevéltaraban 6rzik.'"” Annak a levél-
nek az egykord masolatardl van sz6, melyet 1522. szeptember 6-an kiild6tt Elcano
a csaszarnak. Miutan réviden beszamol az utazasrol, bejelenti azt, ami szamara a
legfontosabb volt: ,Amit legértékesebbnek tartok, az az, hogy felfedeztiik és korbe-
hajoztuk az egész foldgolydt, nyugatnak tartvan és keletrél érkezvén.”

Evekkel késébb Elcano vissza akart térni a Maluku-szigetekre Garcia Jofré
de Loaisa expedici6janak tagjaként. Végrendeletében, melyet 1526. julius 22-én,
par nappal haldla el6tt a Csendes-6ceanon foglalt irasba, roviden 6sszegzi el6z6
utazdasat. Az irast a sevillai Indiak Félevéltaraban 6rzik.

1521. december 18-an a Trinidad és a Victoria elindultak vissza Spanyol-
orszagba. A Trinidad, melyen Gonzalo Gémez de Espinoza volt a kapitany, nem ért
célba. A legénység 1522-ben a portugdlok fogsagaba esett, el6szor atvitték Sket
Ternate szigetérél Banddra, onnan Malakkdba, végiil az indiai Kocsinba (Cochin).
Ebbdl a varosbdl irt 1526. janudr 12-én Gonzalo Gémez de Espinosa egy levelet a
csaszdarnak, ebben elmeséli a sok kint, amit a hét honapnyi portugdl fogsag alatt
elszenvedett a Victoria induldsatdl a levél megirasdig. Gomez de Espinosa kozli
egyebek mellett azoknak a listajat, akik a Trinidad legénységének tagjai koziil elha-
ldloztak. Ez a dokumentum is Sevilldban, az Indidk Félevéltaraban taldlhato.™

A Juan Sebastian Elcano leszarmazottainak birtokdban lévé baszkfoldi Torre
de Laurgain archivumaban néhany éve el6kerdilt nyolc dokumentum; kiemelkedik
koziliik a tengerész egy levele, melyet 1522. szeptember 6-an irt, amikor megérke-

9 Lasd: Garcia, 2007.
10 ACGiI, Patronato, 48, R. 20.
11 AQGiI, Patronato, 34, R. 20.

VILAGTORTENET + 2021. 2.



CONSUELO VARELA

zett Sanlicar de Barrameddba, és amelyben kiilonféle szivességeket kér a csdszar-
tol. Amiket persze a csaszar nem tett meg neki.'?

Konklizié gyandnt

Mint lathattuk, kevés a tandbizonysag, amit az utazas résztvevdi tettek, €s ami ren-
delkezésiinkre all. A torténész dllandéan t6bb adatra vagyik, amit pedig birtokol,
azt mindig kevésnek és néha ellentmondasosnak taldlja. gy van ez példaul Magellan
haldlat illetéen, amirél tudasunk ellentmondasos, noha abban egyezés van, hogy
1521. aprilis 27-én kovetkezett be a maktani csataban; ugyanigy ellentmondasos
annak megitélése, ahogyan a Concepcion legénységének zendiilésére reagalt a
patagoniai San Julian kikotéjében.

Mas adatok pedig, legyenek bar kevésbé fontosak, megrokonyodésre adnak
okot. Francisco Albo 1522. julius 9-én ezt irta a hajonaploba: ,Ez a nap szerda volt,
de 6k csutortoknek mondjdk, igy hat szerintem egy napot tévedtiink.” Lehet, hogy a
Victoria, mas forrasokkal ellentétben, Tidorétél a zold-foki-szigeteki Santiagoig tartd
dtja soran kikotott valahol anélkiil, hogy mas szovegek ezt rogzitették volna?

Nyilvanval6, hogy az utazas tulél6i ezer és egyféleképpen adtak szamot
héstettiikrél. Ezt hagyomanyoztak aztan tovabb a humanistak, akik Eurépa-szerte
terjesztették a hirt, és a kronikdsok, akik nem fukarkodtak a talzasokkal, ha a csa-
szar uralkoddsat kellett dicséiteni. Forrasaikrél nem tesznek emlitést. Ahogy el6ke-
riltek Elcano levelei, egyéb tandvallomads is napvilagra keriilhet az expedicio
500. évforduldjara. Az elismerd és szolgalattételi nyilatkozatokbdl vagy a tulélék
végrendeleteibdl, amelyek eddig nem kaptak elég figyelmet, talan ugyancsak érde-
kes informaciékhoz juthatunk.

Forditotta: Bencze Péter

Forras- és irodalomjegyzék

1. Kiadatlan forrasok lel6helye

AGI
Archivo General de Indias (Sevilla)

2. Kiadott forrdasok és szakirodalom

Aguinagalde Olaizola

2018 Aguinagalde Olaizola, Francisco de Borja: El archivo personal de Juan Sebastidn Elcano
(1487-1526), marino de Getaria. Retazos de una gran historia. In: In medio orbe (1l).
Personajes y avatares de la | vuelta al mundo. Ed.: Andalucia, Junta de. Sevilla, 2018. 65-93.

12 A teljes dokumentdciot kozoli Aguinagalde Olaizola, 2018. 65-93.
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Anghiera
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Castro-Hamon-Thomaz )
2007 Le voyage de Magellan. La relation d’Antonio Pigafetta et autres témoignages. 1-1I. Ed.:
Castro, Xavier - Hamon, Jocelyne - Thomaz, Luis Filipe. Paris, 2007.

Elcano et alii
2012 Elcano, Juan Sebastidn - Pigafetta, Antonio — Maximiliano Transilvano - Albo, Francisco
- Mafra, Ginés de -y otros: La primera vuelta al mundo. Madrid, 2012.

Garcia
2007 Garcia, José Manuel: A viagem de Fernao de Magalhaes e os portugueses. Lisboa,
2007.

Maximilianus Transylvanus
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CONSUELO VARELA
THE SPANISH CHRONICLERS OF THE MAGELLAN-ELCANO VOYAGE

Magellan took no chronicler of his own for the great voyage. Nor was it customary to do so. Yet
those who survived the voyage and returned from the circumnavigation of the globe, in some
form did report about the extraordinary journey. Some of them testified in an official form before
judges, others in the course of those Spanish-Portuguese negotiations which were destined to
determine the geographical position of the Maluku Islands. Many put information to writing as
part of their work in the fleet. Still others drafted letters, while others boasted about their deeds
to their mates who, in turn, hurried to fix them by way of the written word. Having surveyed the
sources, the author concludes that not only are the testimonies coming from the participants of

the voyage limited in number, they also frequently contradict each other.
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